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PRONUNCIATION GUIDE FOR TAUSUG SOUNDS UNFAMILIAR TO ENGLISH 

gh as in       looghaay           or             taghoon 
nga as in       tabangan          or             mayngat 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



PART 1: ASSESSMENT - DETERMINING LEVEL OF COOPERATION 
English Transliteration Tausug 

1-1 

We are assisting local 
law enforcement by 
assessing the 
criminal activity and 
security concerns in 
this area. 

tabangan namoo in 
pooles ha pagpareeksa 
sin manga naglangal 
sara eeban ha pag pa 
awun sin kasan nagan 
ha toomooran eenee 

Tabangan namu in 
pulis ha pagpariksa 
sin manga naglanggal 
sara iban ha pagpa-
awun sin 
kasannangan ha 
tunguran ini 

1-2 

Would you be willing 
to discuss safety 
concerns you have 
about ___? 

manjaaree kaw 
magleeyoo lapal eeban 
kamoo ha pasalan sin 
pag pa awun sin kasan 
nagan ha ___? 

Manjari kaw 
magliyulapal iban 
kamu ha pasalan sin 
pagpa-awn sin 
kasannangan ha ___? 

1-3 

Your name will not be 
associated with any 
information you 
provide. 

uwaay makahaatee na 
in eekaw in nagpaa 
boot sin sooysooy 

Uway makahati na in 
ikaw in nagpaabut sin 
suysuy 



1-4 

The information will 
be used to protect 
people in the 
neighborhood, the 
local police, 
politicians, and 
military from groups 
that wish to cause 
instability. 

kalageehan in 
pahaatee ha soopaaya 
mapa awun in 
kahaatoolan eeban 
kasan nangang ha 
toomooran eenee, 
eeban ha soopaaya 
mapalayoo daayin ha 
hal heewal heenang sin 
manga koontra pa 
pareenta 

Kalagihan in pahati ha 
supaya mapa-awun in 
kahatulan iban 
kasannangang ha 
tunguran ini, iban ha 
supaya mapalayu 
dayin ha hal hiwal 
hinang sin manga 
kuntra pa parinta 

1-5 

By providing 
information on ___ 
you will help to save 
lives.  

in pag pa haatee moo 
pasalan sin ___ in 
makatabang ha pama 
ogboog sin manga nag 
hoola dee 

In pagpahati mu 
pasalan sin ___ in 
makatabang ha 
pamaugbug sin 
manga naghula di 



1-6 

Have you been asked 
by any other U.S. 
personnel to assist in 
providing 
information? 

bakas nagaayoo 
pahaatee kaymoo in 
manga teendoog sin 
meeleekan? 

Bakas nangayu pahati 
kaymu in manga 
tindug sin Milikan? 

1-7 How long have you 
lived at ___? 

beeya ree in looghaay 
na kaw teemoona ha 
___? 

Biya'riin lugay na kaw 
timuna ha ___? 

1-8 

What are your 
feelings about the 
U.S. presence in the 
area? 

onoo onoo in ha la oom 
ataay moo pasal sin 
pagtoona sin manga 
meeleekan ha 
toomooran eenee? 

Unu-unu in ha lawm 
atay mu pasal sin 
pagtuna' sin manga 
Milikan ha tunguran 
ini? 

1-9 

Would you be willing 
to contact me in the 
future if you observed 
something 
suspicious? 

manjaaree moo 
taghoon akoo ha 
soosoongan bang 
awun kateelasan moo 
bokoon amoo? 

Manjari mu tagun aku 
ha susungan bang 
awun katilasan mu 
bukun amu? 

 



PART 2:  TERRORISM  - Gathering Information On Foreigners 

2-1 What foreigners live 
in this area? 

heeseeyoo seeyoo in 
manga ta oo daayin ha 
dooghaing hoola 
teemoona ha 
toomooran eenee? 

Hisiyu-siyu in manga 
tau dayin ha dugaing 
hula timuna ha 
tunguran ini? 

2-2 
What foreigners have 
you observed in this 
area? 

heeseeyoo seeyoo in 
manga daayin ha 
dooghaing hoola in 
keeyakeeta an moo ha 
toomooran eenee? 

Hisiyu-siyu in manga 
dayin ha dugaing hula 
in kiyakitaan mu ha 
tunguran ini? 

2-3 
Where is the exact 
location of the 
foreigners’ home? 

haree in in baay sin 
manga ta oo daayin ha 
dooghaing hoola? 

Ha'riin in bay sin 
manga tau dayin ha 
dugaing hula? 

2-4 
When was the last 
time you saw these 
foreigners? 

kohnoo moo hoolee 
keeta in manga ta oo 
daayin ha dooghaing 
hoola? 

Kuh'nu mu huli kita' in 
manga tau dayin ha 
dugaing hula? 



2-5 
What country are 
these individuals 
from?  

daayin ha onoo hoola 
seela? 

Dayin ha unu hula 
sila? 

2-6 When did they arrive 
here? 

kohnoo seela 
deematoong pa 
toomooran eenee? 

Kuh'nu sila dimatung 
pa tunguran ini? 

2-7 How did they get 
here? 

beeya ree in seela naka 
aboot pa toomooran 
eenee? 

Biya'riin sila naka-abut 
pa tunguran ini? 

2-8 

What local people 
have you observed 
associating with these 
foreigners? 

heeseeyoo seeyoo ha 
manga ta oo dee in 
nagpanoon eeban sin 
manga ta oo daayin ha 
dooghaing hoola? 

Hisiyu-siyu ha manga 
tau di in nagpanun 
iban sin manga tau 
dayin ha dugaing 
hula? 

2-9 
At what places do the 
foreigners routinely 
gather or meet? 

hawnoo masoob 
magbak in manga ta oo 
daayin ha dooghaing 
hoola? 

Hau'nu masub 
magbak in manga tau 
dayin ha dugaing 
hula? 



2-10 
What vehicles do 
these foreigners 
drive? 

onoo in manga 
sasakatan neela? 

Unu in manga 
sasakatan nila? 

2-11 What are their 
names? 

heeseeyoo seeyoo in 
manga ngan neela? 

Hisiyu-siyu in manga 
ngan nila? 

2-12 What group (cell) do 
they belong to? 

onoo in pangkat keeyaa 
garan neela? 

Unu in pangkat 
kiyaagaran nila? 

2-13 
Do you know of any 
plans to attack U.S. 
facilities? 

awun pang haatee moo 
pasal ha manga planoo 
pag atak ha 
peeyagbootangan sin 
manga meeleekan? 

Awun panghati mu 
pasal ha manga planu 
pag-atak ha 
piyagbutangan sin 
manga Milikan? 

2-14 Who will conduct this 
attack? 

heeseeyoo seeyoo in 
hoomeenang sin pag 
atak eenee? 

Hisiyu-siyu in 
huminang sin pag-atak 
ini? 

2-15 When will this attack 
take place? 

kohnoo heenangoon in 
pag atak eenee? 

Ku'nu hinangun in 
pag-atak ini? 

2-16 Where will the attack 
take place? 

haree in heenagoon in 
pag atak eenee? 

Ha'riin hinangun in 
pag-atak ini? 



2-17 
When did you last 
hear about this 
attack? 

kohnoo moo hoolee 
keeyadoongooghan in 
sooysooy pasal sin pag 
atak eenee? 

Kuh'nu mu huli 
kiyadungugan in 
suysuy pasal sin pag-
atak ini? 

2-18 
Which group is 
planning to conduct 
this attack? 

kaayseeyo pangkat in 
hoomeenang sin pag 
atak eenee? 

Kaysiyu pangkat in 
huminang sin pag-atak 
ini? 

2-19 

What groups or 
individuals in this 
area express anti-
U.S. sentiment? 

heeseeyoo seeyoo in 
maboonsee ha 
meeleekan ha 
toomooran eenee? 

Hisiyu-siyu in mabunsi 
ha Milikan ha tunguran 
ini? 

2-20 

What groups or 
individuals in this 
area express anti-
host nation 
sentiment? 

heeseeyoo seeyoo ha 
toomooran eenee in 
nagbayta na in seela 
koontra ha pareenta? 

Hisiyu-siyu ha 
tunguran ini in 
nagbayta na in sila 
kuntra ha parinta? 

2-21 

What individuals or 
groups routinely 
travel outside of this 
country? 

heeseeyoo seeyoo in 
masool magbeeyahee 
pa dooghaing hoola? 

Hisiyu-siyu in masul 
magbiyahi pa dugaing 
hula? 



 
PART 3:  FOREIGN INTELLIGENCE SERVICE (FIS) 

3-1 

What individuals or 
groups have 
expressed an interest 
in obtaining 
information on U.S. 
facilities? 

heeseeyoo seeyoo in 
namayta na in seela 
mabaaya kooma 
sooysooy pasalan sin 
keeyabootangan sin 
manga meeleekan? 

Hisiyu-siyu in 
namayta' na in sila 
mabaya kuma' suysuy 
pasalan sin 
kiyabutangan sin 
manga Milikan? 

3-2 

What individuals or 
groups have 
expressed an interest 
in obtaining 
information on U.S. 
personnel? 

heeseeyoo seeyoo in 
namayta na in seela 
mabaaya kooma 
sooysooy pasalan sin 
teendoog sin 
meeleekan? 

Hisiyu-siyu in 
namayta' na in sila 
mabaya kuma' suysuy 
pasalan sin tindug sin 
Milikan? 



3-3 

What individuals or 
groups have 
expressed an interest 
in obtaining 
information on U.S. 
activities? 

heeseeyoo seeyoo in 
namayta na in seela 
mabaaya kooma 
sooysooy pasalan sin 
kooheebal sin manga 
meeleekan? 

Hisiyu-siyu in 
namayta' na in sila 
mabaya kuma' suysuy 
pasalan sin kuhibal sin 
manga Milikan? 

3-4 

What individuals or 
groups have 
expressed an interest 
in obtaining 
information on U.S. 
equipment? 

heeseeyoo seeyoo in 
namayta na in seela 
mabaaya kooma 
sooysooy pasalan sin 
manga makeena sin 
meeleekan? 

Hisiyu-siyu in 
namayta' na in sila 
mabaya kuma' suysuy 
pasalan sin manga 
makina sin Milikan? 

3-5 
What information did 
they attempt to 
obtain? 

onoo in manga 
sooysooy kabaaya an 
neela ingatoon? 

Unu in manga suysuy 
kabayaan nila 
ingatun? 

3-6 When did this event 
happen? 

kohnoo in parkala 
eenee keemoogdan? 

Kuh'nu in parkala ini 
kimugdan? 



3-7 How do you know of 
this incident? 

beeyaree in kaw 
nakaingat pasal sin hal 
heewal eenee? 

Biya'riin kaw 
nakaingat pasal sin 
hal hiwal ini? 

3-8 What nationality is 
this individual? 

onoo in bangsa sin ta 
oo eenee? 

Unu in bangsa sin tau 
ini? 

3-9 

Do you have 
knowledge of this 
individual speaking 
any foreign 
languages or 
dialects? 

kayngatan moo bang in 
ta oo eenee mayngat 
mamees sara sin 
soowara sin dooghaing 
hoola? 

Kaingatan mu bang in 
tau ini maingat 
mamissara sin suwara 
sin dugaing hula? 

3-10 
Where is this 
individual or group 
currently located? 

hawnoo kalaghan in ta 
oo eenee? 

Hau'nu kalagan in tau 
ini? 

 
 
 
 
 
 



PART 4:  CRIMINAL THREAT 

4-1 What area in ___ has 
a high crime rate? 

hawnoo toomood ___ 
in mata ood naglangal 
sara? 

Hau'nu tungud ___ in 
mataud naglanggal 
sara? 

4-2 

What area in ___ 
would you feel 
uncomfortable 
entering with your 
family? 

hawnoo toomood ___ 
in dee moo kateelasan 
kadtoo oon eeban sin 
tawtaayanak moo? 

Hau'nu tungud ___ in 
di' mu katilasan 
kadtuun iban sin 
tautayanak mu? 

4-3 

What areas of ___ 
are considered 
unsafe for Americans 
to enter? Why? 

hawnoo toomood ha 
___ in peeleegroo ha 
manga meeleekan? 
mayta? 

Hau'nu tungud ha ___ 
in piligru ha manga 
Milikan? Mayta? 

4-4 
What organized crime 
elements exist in 
___? 

awun gang ha ___? Awun gang ha ___? 

4-5 
What are the most 
common criminal acts 
committed in ___? 

onoo in masool pag 
heenagoon ha ___ na 
langal ha sara? 

Unu in masul 
paghinagun ha ___ na 
langgal ha sara? 



4-6 
What illegal 
substances are 
available in this area? 

awun kalaghan marat 
atawa ha toomooran 
eenee? 

Awun kalagan marat 
atawa ha tunguran ini? 

4-7 
How are the drugs 
transported into this 
area? 

beeyaree in pagdahoon 
in manga marat atawa 
"drags" pa toomooran 
eenee? 

Biya'riin pagdahun in 
manga marat atawa 
drugs pa tunguran ini? 

4-8 Who controls the sale 
of these drugs? 

heeseeyoo in 
nagbabaaya ha 
pagdaghang sin marat 
atawa "drags"? 

Hisiyu in nagbabaya 
ha pagdagang sin 
marat atawa drugs? 

4-9 

Is local law 
enforcement capable 
of dealing with the 
current criminal 
threat? 

kaagwantahan da sin 
manga pooles in 
manga heenang langal 
sin sara ha toomooran 
eenee? 

Kaagwantahan da sin 
manga pulis in manga 
hinang langgal sin 
sara ha tunguran ini? 

4-10 

If not, what specific 
areas is local law 
enforcement unable 
to control? 

bangdee, onoo onoo in 
dee kaagwantahan sin 
pooles? 

Bang di', unu-uni in di' 
kaagwantahahan sin 
pulis? 



4-11 

What prevents local 
law enforcement from 
controlling the local 
criminal threat?  

onoo in nagagpang sin 
pag gagha sin pooles 
ha manga naglangal 
sara ha toomooran 
eenee? 

Unu in nagagpang sin 
pag-gaga sin pulis ha 
manga naglanggal 
sara ha tunguran ini? 

4-12 

What specific criminal 
threats pose the 
greatest concern for 
U.S. Forces in the 
area? 

onoo in heenang langal 
sara na landoo 
mapeeleegroo ha 
manga meeleekan? 

Unu in hinang langgal 
sara na landu 
mapiligru ha manga 
Milikan? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



PART 5:  MEDICAL THREAT 

5-1 

What communicable 
diseases in the local 
population pose the 
greatest risk to 
visiting foreigners? 

onoo onoo 
makalameen sakeet in 
soobaay ayaran sin 
manga meeleekan? 

Unu-unu makalamin 
sakit in subay ayaran 
sin manga Milikan? 

5-2 

What medical 
conditions are the 
most common cause 
of death in this area? 

onoo onoo in sakeet 
mararan makamoola ha 
toomood looghal 
eenee? 

Unu-unu in sakit 
mararan makamula ha 
tungud lugal ini? 

5-3 
Who is the local 
physician in this 
area? 

heeseeyoo in 
mangoongoobat ha 
looghal eenee? 

Hisiyu in 
mangungubat ha lugal 
ini? 

5-4 
Where is he located 
and how can I contact 
him? 

hawnoo in 
keeyabootangan neeya 
eeban beeyaree in 
kooseeya katagan? 

Hau'nu in 
kiyabutangan niya 
iban biya'riin ku siya 
katagan? 



5-5 
What parasites exist 
in local food and 
water? 

onoo onoo in kaghaw 
mararan kabakan ha 
pagka oon eeban 
toobig ha toomood 
eenee? 

Unu-unu in kagaw 
mararan kabakan ha 
pagkaun iban tubig ha 
tungud ini? 

5-6 What diseases infect 
newborn children? 

onoo onoo in manga 
sakeet sin baghoo 
eeyanak? 

Unu-unu in manga 
sakit sin bagu-iyanak? 

5-7 

What chemical 
residues or foreign 
substances exist in 
the environment and 
may contribute to 
illness? 

awun baha manga las 
soon atawa keemeekal 
in po oon sin sakeet ha 
toomood eenee? 

Awun ba ha' manga 
lassun atawa kimikal 
in puun' sin sakit ha 
tungud ini? 

5-8 

What sexually 
transmitted diseases 
are common in the 
local populace? 

onoo onoo in sakeet 
haloo mararan 
kananaman sin manga 
ta oo ha toomooran 
eenee? 

Unu-unu in sakit hallu 
mararan kananaman 
sin manga tau ha 
tunguran ini? 



5-9 What diseases infect 
local livestock? 

onoo onoo in sakeet sin 
manga satoowa ha 
toomooran eenee? 

Unu-unu in sakit sin 
manga satuwa ha 
tunguran ini? 

5-10 
What sanitation 
problems affect the 
local population? 

onoo onoo in prooblima 
ha pagleesin ha 
toomooran eenee? 

Unu-unu in prublima 
ha pag-lissin ha 
tunguran ini? 

5-11 

Is there any nuclear, 
biological or chemical 
contamination in the 
area? 

awun baha sakeet 
daayin ha paglameen 
sin nookleeyaar, 
keemeekal atawa 
baayooloojeekal? 

Awun ba ha' sakit 
dayin ha paglamin sin 
nukliyar, kimikal atawa 
bayulugikal? 

 
 
 
 
 
 
 
 



PART 6:  LOCAL EMPLOYED PERSONNEL (LEP) 

6-1 
Do you know anyone 
who is employed on 
the U.S. facility? 

awun kakeelaahan moo 
nag heenang ha 
meeleekan? 

Awun kakilahan mu 
naghinang ha Milikan? 

6-2 

Do you know of 
anyone who works 
with U.S. forces who 
has participated in 
anti-U.S., anti-
coalition, or anti-
government protests? 

awun kakeelaahan moo 
nag heenang ha 
meeleekan sa 
meeyamagad ha 
kooheebal koontra pa 
yoo as atawa koontra 
ha pareenta? 

Awun kakilahan mu 
naghinang ha Milikan 
sa' miyamagad ha 
kuhibal kuntra pa US 
atawa kuntra ha 
parinta? 

6-3 

Do you know anyone 
who is employed on 
the U.S. facility that 
has expressed dislike 
or displeasure toward 
the U.S. or coalition 
forces? 

awun kakeelaahan moo 
nag heenang ha 
meeleekan sa 
nagpahaatee sin 
maboonsee seeya ha 
meeleekan atawa ha 
agharan eeban 
meeleekan? 

Awun kakilahan mu 
ngahinang ha Milikan 
sa' nagpahati sin 
mabunsi siya ha 
Milikan atawa ha 
agaran iban Milikan? 



6-4 

Do you know of 
anyone who works on 
a U.S. facility that has 
been approached by 
an anti-U.S. or anti-
coalition group? 

awun kakeelaahan moo 
nag heenang ha 
meeleekan sa bakas 
deeya nagkeeta sin 
manga koontra ha 
meeleekan atawa ha 
agharan eeban sin 
meeleekan? 

Awun kakilahan mu 
naghinang ha Milikan 
sa' bakas diya nagkita 
sin manga kuntra ha 
Milikan atawa ha 
agaran iban sin 
Milikan? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



PART 7:  ROUTE ASSESSMENTS 

7-1 
What groups in this 
area are threats to 
U.S. Forces? 

onoo onoo in mabaaya 
mamooheenga ha 
tindoog sin meeleekan? 

Unu-unu in mabaya 
mamuhinga ha tindug 
sin Milikan? 

7-2 
Is this shop normally 
open in the morning? 
At what times? 

ookab in tindahan 
eenee mayna at mayna 
at? leesag peela mag 
ookab in tindahan? 

Ukab in tindhanan ini 
maynaat-maynaat? 
Lisag pila mag-ukab in 
tindahan? 

7-3 

Is this shop normally 
open in the 
afternoon? At what 
times?  

ookab in tindahan sin 
mahapoon? leesag 
peela mag ookab in 
tindahan? 

Ukab in tindahan sin 
mahapun? Lisag pila 
mag-ukab in 
tindahan? 

7-4 
Is this shop normally 
open in the evening? 
At what times?  

ookab in tindahan 
eenee doom doom? 
leesag peela mag 
ookab in tindahan? 

Ukab in tindahan ini 
dum-dum? Lisag pila 
mag-ukab in 
tindahan? 



7-5 
Is this vehicle 
normally located here 
at this time of day?  

masool nagparada in 
sasakatan ha 
toomooran eenee ha 
waktoo bee yahoon? 

Masul nagparada in 
sasakatan ha 
tunguran ini ha waktu 
bihaun? 

7-6 Where is the owner of 
this vehicle? 

heeseeyoo in tagdapoo 
sin sasakatan eenee? 

Hisiyu in tagdapu sin 
sasakatan ini? 

7-7 Move the vehicle. heebala in sasakatan Hibala in sasakatan 

7-8 Who are those people 
over there? 

heeseeyoo seeyoo in 
manga ta oo da in deet 
too? 

Hisiyu-siyu in manga 
tau dain dittu'? 

7-9 Who owns this 
business? 

heeseeyoo in tagdapoo 
sin tag beesneesan 
eenee? 

Hisiyu in tagdapu sin 
tag bisnisan ini? 

7-10 Move that object off 
the road. 

eega yan daayin ha 
dan Iga yan dayin ha dan 

7-11 Who lives in that 
home? 

heeseeyoo in nag 
hoola ha baay ya oon? 

Hisiyu in naghula ha 
bay yaun? 

7-12 How far away is this 
town? 

beeya ree in in layoo 
sin toomooran eenee? 

Biya'riin in layu sin 
tunguran ini? 



7-13 Where can I find the 
local ___? 

hawnoo koo kalaghan 
in ___ sin toomooran 
eenee? 

Hau'nu ku kalagan in 
___ sin tunguran ini? 

7-14 Where is the sewer 
access?  

hawnoo in 
pagboogeetan sin ta 
ee? 

Hau'nu in pagbugitan 
sin tay'? 

7-15 Who owns weapons 
in this area? 

heeseeyoo in awun 
sinapang ha looghal 
eenee? 

Hisiyu in awun 
sinapang ha lugal ini? 

7-16 These are secured 
areas. 

deeya jagahan in 
looghal eenee 

Diyajagahan in lugal 
ini 

7-17 This is a blocked 
area.  

in looghal eenee 
keeyakandee daayin ha 
kaybanan 

In lugal ini kiyakandi 
dayin ha kaibanan 

7-18 This area is off limits. uwaay makasood pa 
looghal eenee 

Uway makasud pa 
lugal ini 

7-19 The barriers will 
prevent any attacks. 

in larang makatabang 
ha pag atak 

In larang makatabang 
ha pag-atak 

7-20 Don’t move. ayaw kaw hoomeebaal Ayaw kaw humibal 



7-21 Move fast! heebaal kaw maka 
saay! Hibal kaw makasay! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



PART 8:  GLOSSARY 
8-1 Ambush site looghal sin hal heewaal Lugal sin hal hiwal 
8-2 Anti-U.S. sentiment koontra ha meeleekan Kuntra ha Milikan 
8-3 Assassination pagpataay Pagpatay 
8-4 Bomber (person) nagpaboostak Nagpabustak 
8-5 Bridge taytaayan Taytayan 
8-6 Building dakoola baay Dakula' bay 
8-7 Cave soongab Sungab 
8-8 Chemical keemeekal Kimikal 
8-9 City daheera Dahira 

8-10 Cleric eemaam Imam 
8-11 Contractor koon traktool Kuntraktul 
8-12 Curb pa ghang Pa-gang 

8-13 Do you speak 
English? 

makabees sara kaw 
inglis? 

Makabisara kaw 
Inglis? 



8-14 Explosives booboostak Bubustak 
8-15 Family member taw taayanak Tau-tayanak 
8-16 Food supply pagka oon sooplee Pagkaun supli 

8-17 Foreign fighter ma moomoo nooh da in 
ha dooghaing hoola 

Ma-mumunuh dain ha 
dugaing hula 

8-18 Fuel truck tarak pagloowanan sin 
gasooleena 

Tarak pagluwanan sin 
gasulina 

8-19 Gate lawang dakoola Lawang dakula' 
8-20 Group hangka agaran Hangka-agaran 
8-21 Guide me to ___. eebanee akoo pa ___ Ibani aku pa ___ 
8-22 Hospital hoospeetal Huspital 
8-23 Hostage hoostej Hustidj 
8-24 How are you? ma onoo onoo da kaw? Maunu-unu da kaw? 
8-25 How? beeya dee in? Biya'diin? 
8-26 Kidnap kidnaap Kidnap 
8-27 Local tooboo hoola Tubu' hula 



8-28 Market taaboo Tabu' 
8-29 Mayor maayool Mayul 
8-30 Mosque masjid Masjid 
8-31 Mountains kabooran Kaburan 
8-32 Mullah moolah Mullah 

8-33 Overpass taaytaayan ha ta as sin 
dan 

Taytayan ha taas sin 
dan 

8-34 Paving dan seementoo Dan simintu 
8-35 Please manjaara eesaab Manjara isab 
8-36 Police station pooles eesteesyoon Pulis istisyun 

8-37 Protected area looghal teeyootoong 
ghoo an Lugal tiyutungguan 

8-38 Protest sangka Sangka 
8-39 Store teendahan Tindahan 
8-40 Thank you. magsukool Magsukul 



8-41 Traditional greeting 
to:  “How are you?” marayaw da eesaab Marayaw da isab 

8-42 Tunnel labaayan ha la oom 
loopa Labayan ha lawm lupa 

8-43 Underpass labaayan ha sa oom sin 
taaytaayan 

Labayan ha sawm sin 
taytayan 

8-44 Uniform yooneeform Yunipurm 
8-45 Vehicle sasakatan Sasakatan 
8-46 Village kawman Kawman 
8-47 Water supply pag ka an sin toobig Pag-kaan sin tubig 
8-48 Weapons almas Almas 

8-49 What is his name? heeseeyoo in ngan 
neeya? Hisiyu in ngan niya? 

8-50 When? kohnoo? Kuh'nu? 
8-51 Where? haree in? Hariin? 
8-52 Why? mayta? Mayta? 

 



ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE: 
Basic Language Survival Kit contains: 

  1. Commands, Warnings & Instructions  12. Fuel & Maintenance             
  2. Helpful Words, Phrases, & Questions   13. Medical / General                 
  3. Greetings / Introductions    14. Medical / Body Parts            
  4. Interrogation       15. Military Ranks 
  5. Numbers       16. Lodging  
  6. Days of the Week / Time    17. Occupations                
  7. Directions       18. Port of Entry 
  8. Locations       19. Relatives      
  9. Descriptions        20. Weather 
10. Emergency Terms      21. General Military    
11. Food & Sanitation      22. Mine Warfare 
 

Medical Survival Kit contains: 
1. Introduction     9. Surgery Instructions   17. Neurology 
2. Guidance    10. Pain Interview    18. Exam Commands 
3. Registration   11. Medicine Interview   19. Caregiver 
4. Assessment   12. Orthopedic     20. Post-op / Prognosis 
5. Surgical Consent  13. Obstetrics / Gynecology  21. Medical Conditions 
6. Trauma    14. Pediatrics     22. Pharmaceutical 
7. Procedures   15. Cardiology     23. Diseases 
8. Foley     16. Ophthalmology 

 



Aircrew Operations Survival Kit contains: 
1.  Emergency Transmissions     7.  Airfield Specifics 
2.  General Air Traffic Control     8.  Cargo Handling 
3.  Communication Clarification     9.  Maintenance 
4.  Landing Instructions    10.  Fuel 
5.  Taxi Instructions     11.  Weather  
6.  Departure Instructions 

Civil Affairs Survival Kit contains: 
 1.  Introduction       8.  Land Dispute 
 2.  Public Safety       9.  Curfew Enforcement 
 3.  Public Health     10.  Border Crossing 
 4.  Transportation    11.  Village Assessment 
 5.  Driver’s Guide     12.  Reparations 
 6.  Public Works and Utilities  13.  Veterinary Services 
 7.  Public Communications  

Public Affairs Survival Kit contains: 
 1.  General Statements   4.  Interviews 
 2.  Query (over the phone)   5.  Press Conference  
 3.  Escort      6.  Crisis Communications 
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